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a cause de
ainsi que

a part
alors

aussi

car
cependant
c’est-a-dire
comme

de l'autre coté

donc

d’'un coté
ensuite
évidemment
mais

méme si

ou

parce que
par contre
par exemple
pendant que
pourtant
puis
puisque
quand
sans doute
sauf

Si

y compris

because of

as well as
except for

o)

also

because
however

that is to say
like

on the other hand
o)

on the one hand
then/afterwards
obviously

but

even if

or

because

on the other hand
for example
whilst
nevertheless
then

as, since

when

no doubt

except

if

including
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Connectives 

à cause de   because of  

ainsi que    as well as 

à part     except for 

alors      so 

aussi     also 

car      because 

cependant    however 

c’est-à-dire   that is to say 

comme     like 

de l’autre côté   on the other hand

 

donc      so 

d’un côté    on the one hand 

ensuite    then/afterwards 

évidemment   obviously 

mais     but 

même si     even if 

ou       or 

parce que   because 

par contre    on the other hand 

par exemple   for example 

pendant que   whilst 

pourtant     nevertheless 

puis      then 

puisque     as, since 

quand     when 

sans doute   no doubt 

sauf     except 

si       if 

y compris    including 

 

 

 

 

 

 

 

  How many did you

 

g e t   r i g h t ?  

Complete the sentences with 

the correct connective. 

/ 6  

W h a t   d o   t h e y   m e a n   i n   E n g l i s h ?  

1. 

 

2.   

3.   

4. 

 

5. 

 

6.   
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Les mots de transitions! 

Au début

In the beginning

premierement 

firstly

d’abord


first of all/firstly





par suite

following



ensuite


then, next




après


after that




enfin


finally




donc


therefore/so





pendant ce temps 
meanwhile

finalement

in the end

en général

generally

alors


therefore/so







bien que

although





pourtant

however/nevertheless
plus tard

later
bientôt


before long

peu après

soon after



en fait


in fact






pour cette raison
for this reason



en effet


indeed






en plus/aussi

also

en cela


in this

c’est pourquoi

this is why

à l’inverse

conversely

à mon avis

in my opinion

pour ma part

for me

parce que/car

because
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Avant de = before (avant de finir…)

Après = after (après avoir fini…)

Bien sûr = of course

En fait = in fact

En plus = in addition / furthermore

Encore = again

Heureusement = fortunately

Mais  = but

Malheureusement = unfortunately

Par consequent = as a result

Tout à coup = suddenly

